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Oracje pogrzebowe
na dawnej wsi polskiej

Wyglaszanie méw na pogrzebach ma dtugg tradycje siegajacg czasow sta-
rozytnych. Jak stwierdza Marek Skwara, ,,poczatki polskich oracji pogrze-
bowych z braku dowodéw trudno jednoznacznie zlokalizowa¢”. Pierwsze
wzmianki na ten temat dotyczg XIV i XV w., zywiolowy rozwoj gatunku
przypada jednak na XVI i XVII w.! Znane nam ze staropolskich wydan
kunsztowne kazania pogrzebowe tudziez mowy wyglaszane przez osoby
$wieckie poswiecone sa gtéwnie zmartym monarchom i wybitnym osobi-
sto$ciom. Procz tego jednak w obiegu wydawniczym pojawialy sie zbiory
wzordéw oracji, ktdre poddane niewielkim uzupetnieniom mogty by¢ po-
wszechnie wyglaszane na szlacheckich pogrzebach.

Staropolskie kazania i mowy pogrzebowe byly prawdopodobnie jed-
nym ze zrédet zwyczaju bedacego tematem niniejszego szkicu. Chodzi
mianowicie o praktyke wyglaszania oracji w czasie obrzedow pogrze-
bowych na dawnej polskiej wsi. Wiejskie oracje pogrzebowe, zwane tez
egzortami, nie byly do tej pory szczegélowo i systematycznie badane.
Poswigcano im jedynie drobne uwagi i wzmianki w rozmaitych opraco-
waniach dotyczacych ludowych obrzedéw. Rowniez Adam Fischer, w kto-
rego ksiazce Zwyczaje pogrzebowe ludu polskiego znajdujemy caly rozdziat
zatytulowany ,,Przemowa pozegnalna’, nie wyszed! poza poziom opisu
i zestawienia informacji zaczerpnigtych z wczesniejszych prac i materia-
16w ludoznawczych.

' M. Skwara, O dowodzeniu retorycznym w polskich drukowanych oracjach pogrzebo-

wych XVII wieku, Szczecin 1999, s. 314. Tu takze wykaz prac na temat staropolskich
kazan i méw pogrzebowych.
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Podstawowy problem, na jaki napotykamy, przystepujac do badania
tego zjawiska, jest nastepujacy: w materiatach etnograficznych znajduje-
my co prawda calkiem sporo wzmianek oraz bardziej lub mniej wyczerpu-
jacych informacji na temat zwyczaju wyglaszania oracji w czasie wiejskich
pogrzebow, jednak przekazow, ktore zawieraja pelne teksty owych oracji
jest stosunkowo niewiele. Najcze$ciej badacze ograniczajg sie do krotkie-
go omowienia ich tresci, niekiedy przytaczajac w dostownym brzmieniu
wybrane fragmenty.

Badanie méw pogrzebowych nie moze oczywiscie ograniczy¢ si¢ wy-
facznie do analizy samych tekstéw. Konieczne jest tu uwzglednienie za-
réwno sytuacji wykonawczej, jak i szerszego kontekstu obrzedowo-wie-
rzeniowego. Swoje rozwazania rozpoczneg wigc od zebrania podstawowych
informacji na temat okoliczno$ci wykonywania wiejskich oracji pogrze-
bowych, by nastepnie przyjrzec si¢ blizej samym tekstom i najwazniej-
szym sktadnikom ich tresci, a ostatecznie podja¢ probe wskazania pod-
stawowych sensdw, jakie w tradycyjnej spolecznosci wiejskiej wigzaly sie
z wyglaszaniem egzorty.

Zwyczaj wyglaszania oracji pogrzebowych byl powszechny na tere-
nie calej Polski; praktykowaty go przy tym rézne grupy etniczne zamiesz-
kujace tereny Rzeczpospolitej w jej granicach przed- i porozbiorowych?.
Mowe nad trumng wyglaszano najczesciej badz to podczas wyprowadza-
nia zwlok z domu, badz na granicy wsi - pod figura czy tzw. boza meka,
gdzie kondukt zalobny zatrzymywal sie, aby odméwi¢ stosowne modli-
twy i pozegna¢ zmartego. Zdarzalo si¢ takze, cho¢ zdecydowanie rzadziej,
ze wiejscy oratorzy przemawiali nad samym grobem badz tez dwukrotnie
(np. w domu i na granicy wsi), a nawet kilkukrotnie - pod wszystkimi fi-
gurami i krzyzami stojacymi przy drodze prowadzacej na cmentarz. Spo-
radycznie w Zrédtach etnograficznych znajdujemy tez wzmianki na temat
wyglaszania oracji w czasie obiadu, ktéry rodzina zmarlego urzadzala po
pogrzebie.

Mowa nad trumng potaczona bywala niekiedy z czestowaniem przy-
bylych goéci wédka. W Ludzie nadrabskim Jan Swietek pisze, iz w cza-
sie wyprowadzania zwlok ,,odpraszacz pokrzepiwszy sie wodka, ktéra pija
i inni zgromadzeni, rozpoczyna znang przemowe nad trumna, czyli jak

2

Por. A. Fischer, Zwyczaje pogrzebowe ludu polskiego, Lwow 1921, s. 305-306.
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mowig odprasanie [...]”%. Oskar Kolberg w materiatach dotyczacych Ka-
liskiego podaje natomiast, iz picie wodki miato miejsce tuz po oracji, przy
pierwszej ,bozej mece™. Zwyczaj ten byl, jak sie wydaje, rozpowszech-
niony znacznie szerzej, niz wskazywalyby na to do$¢ nieliczne w isto-
cie wzmianki w materialach etnograficznych®. W obiegu wydawnictw
jarmarczno-odpustowych znajdujemy dewocyjng broszure zatytulowa-
ng Upomnienie dla ludu wiejskiego, ktore niech kazdy czyta, kto czci pa-
mieé dusz zmartych. Czytamy w niej m.in.: ,,Blogostawiona kazda wioska,
w ktorej swiecie przechowany bogobojny zwyczaj przepraszania wszyst-
kich imieniem zmarlego, przy wynoszeniu trumny; zanim drogie zwloki
opuszczg chate rodzinng, wszyscy po raz ostatni przepraszaja sercem zbo-
latem, ze mu odpuszczajg winy”. Nieco dalej autor ubolewa jednak: ,,Co si¢
ich to nagromadzi do chaty umartego, kiedy cialo wynosi¢ maja! Myslal-
by kto, ze biegna dobre, bogobojne dzieci, aby umarlemu ostatnig uczy-
ni¢ przystuge, a ich sprowadza che¢ napicia sie wodki”. W kolejnych sto-
wach zawarty jest wreszcie znamienny apel: , Niechze tedy odtad kazdy,
kto pragnie zbawienia duszy [...] nie dozwoli, aby ludzie w domach napi-
jali przy wyprowadzeniu umarlych, azeby tez ohydny zwyczaj, za namowa
nieprzyjaciél Chrystusa - Zydéw wprowadzony, na zawsze byt zarzuco-
ny. Niech kazdy na pogrzeb idzie i powraca trzezwo’®. Wida¢ wyraznie, iz
czestowanie wodka, ktore przeciez miato miejsce i w innych momentach
tradycyjnych obrzedéw pogrzebowych, ukazywane bylo w tego typu wy-
dawnictwach jako swego rodzaju plaga. Musiato wiec ono mie¢ charakter
dos¢ powszechny, przynajmniej w niektérych regionach.

W tym kontekscie warto zauwazy¢, iz oracje nalezaty do ,,pozako-
$cielnej” czesci obrzedu pogrzebowego i wyglaszane byly pod nieobec-
no$¢ ksiedza. W niektorych przekazach mowi sie wprost, iz wykonywa-

3 . Swietek, Lud nadrabski (od Gdowa po Bochnig). Obraz etnograficzny, Krakéw 1893,
s. 133.

* DWOK, t. 23,s.122.

Wydaje sig, iz w materiatach etnograficznych informacje dotyczace interesujacej nas
tu kwestii mogly podlega¢ swego rodzaju cenzurze. Cz¢éciej slyszymy o piciu wodki
W czasie uczty po pogrzebie czy nawet w czasie pustych nocy; w przypadku odprowa-
dzania zwlok do koéciota czy na cmentarz takie zachowanie moglo by¢ zaréwno wsty-
dliwe dla samych informatoréw, jak i gorszace dla XIX-wiecznych zbieraczy, ktorzy
w wigkszosci dbali przeciez o szlachetny wizerunek ludu wiejskiego.

Upomnienie dla ludu wiejskiego, ktore niech kazdy czyta, kto czci pamieé dusz zmartych,
Bochnia 1856, s. 4-8.
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no je jedynie wtedy, gdy ksiagdz byl nieobecny. Wiadomo jednak, ze rola
kaptana w wiejskich pogrzebach byla raczej dos¢ skromna, zalezna przy
tym zaréwno od zwyczajow panujacych w danej parafii, polozenia wsi,
w ktorej mieszkal zmarty, jak i od zamoznosci jego rodziny. Najczesciej
ksigdz ograniczal si¢ do odprawienia nabozenstwa w kosciele badz tez od-
moéwienia modlitwy i pokropienia zwlok przed kosciotem. Wyprowadze-
nie zwlok z domu do kosciola (znajdujacego sie nierzadko w innej wsi)
oraz odprowadzenie ich na cmentarz i pochowanie odbywalo sie zazwy-
czaj jedynie w obecnosci rodziny i sagsiadow. W tej sytuacji przewodnicze-
nie poszczegélnym etapom catej niemal uroczysto$ci pogrzebowej spo-
czywalo na barkach jednego z cztonkéw spotecznosci wiejskiej, ktory nie
tylko wygtaszal mowy po$wiecone zmarlemu, ale bardzo czesto przewod-
niczyl wszystkim $piewom i modlitwom, tylko na moment oddajac ini-
cjatywe ksiedzu. Jedynie bogatsi gospodarze byli w stanie zaplaci¢ ksie-
dzu za pogrzeb z odprowadzeniem zwlok na cmentarz czy za tzw. pogrzeb
»Z gadka’, czyli kazaniem pogrzebowym’. To ostatnie — warto przy okazji
podkresli¢ — mialo zupetnie inny charakter i nie nalezy go myli¢ z intere-
sujacymi nas tu oracjami mowcow wiejskich.

Zawarte w materiatach etnograficznych informacje na temat os6b wy-
glaszajacych egzorty sg ubogie, a przy tym dos$¢ zréznicowane. W wie-
lu przypadkach dowiadujemy si¢ bowiem jedynie, ze glos zabieral jeden
z gospodarzy, ,kto$ z przytomnych” czy tez kto$ z krewnych zmartego.
Prawie zawsze byl to mezczyzna, jedynie sporadycznie, i to w niektérych
regionach, jak czytamy w przekazie Lukasza Golgbiowskiego: ,,gdy bra-
kuje méwcy mezczyzny [...], dopelniajg i kobiety te religijng [...] po-
winnoé¢™. Ow ,ktoé z przytomnych” nie byt jednak osoba przypadkows.
Liczne wzmianki wskazuja bowiem wyraznie na to, ze zadania tego po-
dejmowat si¢ albo jeden ze starszych, najznaczniejszych i cieszacych sie
powszechnym szacunkiem gospodarzy, albo - i to byt chyba przypadek
najczestszy — specjalna osoba, ktora wyglaszata mowy na wszystkich po-
grzebach w danej wsi — swego rodzaju profesjonalista w tej dziedzinie. Byt
to, jak juz wspomnialem, ktos, kto bardzo czesto nie tylko wygtaszal eg-
zorty, ale tez kierowal wszystkimi etapami wiejskiego obrzedu pogrzebo-

7 J. Pszczotkowska, Chrzest, zaslubiny i pogrzeb we wsi Czajkowie (parafia Wilodynie,
powiat siedlecki), ;Wista” 1903, t. 17, s. 309.
8 L. Golebiowski, Lud polski, jego zwyczaje, zabobony, Warszawa 1830, s. 258.



Oracje pogrzebowe na dawnej wsi polskiej 19

wego: przewodniczyt modlitwom i $piewom w czasie tzw. pustych nocy
oraz podczas wyprowadzania zmarlego z domu na cmentarz, niekiedy
takze prowadzit ostatni rézaniec, odbywajacy sie juz po pogrzebie. W po-
szczegdlnych regionach i miejscowosciach zakres ,,obowigzkéw” takiego
specjalisty mogl by¢ rézny, rozmaicie tez byl on nazywany, np. ,odpra-
szaczem®” (Polska potudniowa), ,,$piwokiem” (Slqsk), »starostg” (niekiedy
byla to ta sama osoba, ktora pelnita funkcje starosty weselnego), ,,prze-
wodnikiem™ badz po prostu wyprowadzajacym zwloki.

Poniewaz zwyczaj wyglaszania egzorty nie jest juz dzis§ praktykowany,
warto w tym kontekscie przywota¢ wspélczesne materialy etnograficzne
dotyczace dzialajacych jeszcze w niektorych wisach spiewakdéw pogrzebo-
wych. Pozwalajg one bowiem zrozumie¢ proces swego rodzaju ,ksztatce-
nia” dawnych wiejskich oratoréw. Przekaz tradycji odbywat sie tu poprzez
obserwacje i zdobywanie doswiadczenia w trakcie praktyki, ktora pole-
gala na wieloletnim uczestnictwie w obrzedach i asystowaniu osobie pel-
nigcej funkcje przewodnika. Ciekawe §wiadectwo na ten temat przynosza
wspomnienia Jana Wnuka - $piewaka ze Zdzitowic koto Janowa Lubel-
skiego:

Do tego $piewania trzeba mieé che¢ i powolanie. Ze §piewam, to najpierw
dziekuje Bogu za glos taki, jaki mam. Duzo zawdzigczam $wietej pamieci
Stanistawowi Zielonce [...], ktéry mnie zawsze milo widzieli i wotali do po-
mocy i przyzwyczajali do tego obrzedu, przekazujac mi teksty piesni i mo-
dlitw. Zaczatem zbiera¢ piesni, bo sgsiedzi czy znajomi prosili, zeby rézaniec
prowadzi¢, ale nie od razu si¢ na samodzielne $§piewanie podejmowatem, do
pomocy chodzitlem od poczatku lat 80-tych [sic!]. Pierwszy rozaniec prowa-
dzitem u sgsiadki w 1995 roku [...]".

Przewodnikiem obrzedow pogrzebowych zostawata wigc osoba bardzo
kompetentna, ktéra précz wspomnianego powotlania, posiadata takze
zardbwno odpowiednie umiejetnosci (dobry glos, rozpoczynanie $pie-
wu we wlasciwej tonacji), jak i niemalg wiedz¢ konieczng do prowadze-
nia calej ceremonii (znajomo$¢ modlitw i piesni oraz ich przeznaczenia

K. Kwaséniewicz, Zwyczaje i obrzedy rodzinne, [w:] Etnografia Polski. Przemiany kultury
ludowej, t. 2, red. M. Biernacka, M. Frankowska, W. Paprocka, Wroctaw 1981, s. 112.
10 . Wnuk, Obrzed pogrzebowy w parafii Zdzitowice, ,Wedrowiec” 2002, nr 1, s. 8-9.
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i kolejnosci, pamieciowe opanowanie czesci tekstow)!'. O swego rodzaju
profesjonalizacji w prowadzeniu obrzedéw pogrzebowych i wyglaszaniu
oracji $wiadczy réwniez to, iz zazwyczaj zajmowala sie tym jedna osoba
we wsi (w wigkszych wsiach mogly by¢ dwie, trzy takie osoby), a takze
funkcjonujacy gdzieniegdzie zwyczaj wynagradzania §piewaka-mowcy za
owa ,ustuge” W przekazie z powiatu brzozowskiego czytamy np., ze ,wy-
prowadzajacy za swoja czynnos$¢ dostaje zwykle 40 [centéw - P. G.], a jesli
stosownie do okolicznosci umie co$ doda¢ lub zmieni¢ w drukowanej ora-
cji pochlebnie dla pozostalej rodziny, to dostaje ze »szostczyne wiecej«”'2.

Przywolana relacja wprowadza nas jednocze$nie w krag problematy-
ki zwiazanej z samymi tekstami wiejskich oracji pogrzebowych, ktore sta-
nowia ciekawy przyklad gatunku funkcjonujacego na styku tradycji ust-
nej i pisanej/drukowanej. Zrédla etnograficzne poswiadczaja, iz egzorty
mogly by¢ zaréwno czytane, jak i wyglaszane z pamieci, przy czym w tym
drugim przypadku niekiedy zaznacza si¢ jednoczesnie, ze wykonawca
wczesniej wyuczal sie tekstu z odpowiedniego wzoru drukowanego. Jan
Swietek oraz Aleksander Saloni wspominaja, iz wzory takie byly wyda-
wane przez Franciszka Foltyna w Wadowicach i rozprowadzane w obie-
gu kramarskim'. Cho¢ wzmiankowanych publikacji Foltyna nie uda-
o mi sie odnalez¢, mozna jednak wskazaé dwa inne wydawnictwa tego
typu. Pierwszym z nich jest ,stara ksigzeczka do nabozenstwa” z drukarni
Zygmunta Jelenia w Tarnowie, zawierajaca egzorte przytoczong w catoéci
w artykule Wandy Jostowej'. Z kolei w zbiorach Ksigznicy Kopernikan-
skiej w Toruniu udato mi si¢ natrafi¢ na dwa inne druki ulotne zawierajg-

Warto zaznaczy¢, ze oratorami oraz przewodnikami §piewéw pogrzebowych byli nie-

kiedy tzw. §piwocy pielgrzymkowi, odznaczajacy sie sporym profesjonalizmem w za-

kresie organizowania lokalnych praktyk religijnych. Por. J. Gérecki, Pielgrzymki na

Gornym Slgsku w latach 1869-1914, Katowice 1994, s. 42-53, 190-192.

12 L. Magierowski, Kilka wiadomosci o ludzie polskim ze wsi Wesolej w pow. brzozowskim,
ZWAK 1889, t. 13, s. 160. Warto doda¢, ze autor notuje réwniez zwigzany z egzorta
zwyczaj wynagradzania dziadéw obecnych podczas wyprowadzania zwlok: ,Gdy wy-
prowadzajacy cialo zmarlego zacznie czytac oracje [...], to ktos najblizszy z pozostalej
rodziny [...] ktadzie na trumnie 1 lub 2 korony nowe. Po skoniczonej egzorcie zabiera
te centy i jezeli jest dziad pod reka, to jemu oddaje, a jesli go nie ma, to sktada w ko-
$ciele na tacy lezacej przy katafalku” (s. 159).

1 . Swietek, dz. cyt., s. 133; A. Saloni, Lud rzeszowski. Materialy etnograficzne, MAAIiE
1908, t. 10, s. 72-73.

" 'W. Jostowa, Zwyczaje pogrzebowe ludnosci polskiej Orawy, ,Rocznik Muzeum Etno-

graficznego w Krakowie” 1983, t. 8.
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ce teksty egzorty (il. 1-4)". Sa to najprawdopodobniej dwa egzemplarze
tego samego wydania, pozbawione jednak jakichkolwiek informacji doty-
czacych zaréwno wydawcy, jak i daty publikacji. Mozna jedynie przypusz-
czad, ze pochodza one z wydawnictwa Walentego Fiatka z Chelmna i byly
drukowane na przelomie XIX i XX w.'* Podobnych druczkdéw bez watpie-
nia istnialo wiecej.

Poréwnanie tekstu opublikowanego przez Jostowg oraz egzorty ,,chel-
minskiej” z kilkunastoma dostepnymi zapisami etnograficznymi prowa-
dzi do kilku wnioskéw. Szczegolnie ciekawe w tym kontekscie sg dwa ob-
szerne warianty oracji zanotowane z przekazéw ustnych przez Michala
Federowskiego — pierwszy w okolicach Zarek, drugi w okolicach Lelo-
wa'’. Mimo stosunkowo niewielkiej odleglosci miedzy tymi miejscowo-
$ciami wariant z Zarek jest wyraznie wzorowany na tekécie drukowa-
nym przez Zygmunta Jelenia, podczas gdy dla wersji z Lelowa wzorem
jest druk ,,chelminski” (oczywiscie moégl to by¢ réwniez inny druk z jakie-
go$ blizszego wydawnictwa zawierajacy ten sam tekst). Kilka innych ora-
cji zanotowanych na poludniu Polski réowniez wykazuje znaczace zbiez-
nosci z tymi dwoma drukami'®. Z kolei w oracjach zapisanych na terenach
wschodnich (Suwalszczyzna, Bialorus)” dostrzec mozna zupetnie inne
podobienstwa, §wiadczace o tym, ze ich zZrédlem musialy by¢ odmienne
publikacje, ktérych jednak nie udato si¢ dotychczas zidentyfikowa¢. Fak-
ty te wskazuja na to, ze duzy wplyw na tekstowa forme egzorty miaty dru-
karnie i kolportowane przez nie wzory méw pogrzebowych. Nie mamy tu
jednak do czynienia z $cisle lokalnymi czy regionalnymi tradycjami i od-

!5 Sygnatura WF 1995 i WF 2333.

Hipoteze takg stawiam na podstawie analizy cech typograficznych drukéw, ktére sa

podobne do innych wydawnictw Walentego Fialka. Wazny jest takze fakt, ze ulotki te

pochodzg z przechowywanej w Ksigznicy Kopernikanskiej w Toruniu biblioteki chet-
minskiego drukarza, ktéry mial zwyczaj wigcza¢ do swoich zbioréw bibliotecznych
egzemplarze wydawanych przez siebie publikacji.

17" M. Federowski, Lud okolic Zarek, Siewierza i Pilicy, t. 2, Warszawa 1889, s. 136-139.

'8 §. Udziela, Lud polski w powiecie ropczyckim w Galicji, ZWAK 1890, t. 14, s. 122;
Z. Wierzchowski, Materialy etnograficzne z powiatu tarnobrzeskiego i niskiego w Gali-
cji, ZWAK 1890, t. 14, s. 183-184; S. Dartakowa, Zwyczaje i obrzedy doroczne oraz ro-
dzinne w powiecie tarnobrzeskim, ,,Prace i Materialy z Badan Etnograficznych Osrodka
Mokrzyszowsko-Grebowskiego” 1968, s. 107-108.

1 J. Adamowski, J. Doda, H. Mickiewicz, Smieré i pogrzeb w relacjach Polakéw mieszka-
jgcych na Biatorusi. ,,Etnolingwistyka” 1998, t. 9/10, s. 277-278; Przemowa pogrzebowa
Stanistawa Grudzickiego, Spiewaka z Remierkinia k/Wigier, ,Wedrowiec” 2002, nr 1, s. 6.
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mianami wzorcéw, poniewaz — jak wiadomo - tego typu wydawnictwa
bardzo czesto przedrukowywaly teksty wydane wcze$niej przez inne ofi-
cyny, a tym samym obieg tekstow mial charakter ogélnopolski®.

Do wiejskich oracji pogrzebowych trafialy rowniez elementy zaczerp-
niete z innego rodzaju zrddel, np. piesni koscielnych, modlitw, Pisma
Swietego, a takze kazan wyglaszanych przez ksiezy na pogrzebach znacz-
niejszych i bogatszych gospodarzy. Cho¢ w tym ostatnim wypadku trud-
no wskaza¢ ewidentne przyklady konkretnych zapozyczen, hipoteze taka
potwierdza autor jednego z XIX-wiecznych zbioréw moéw pogrzebowych
przeznaczonych dla ksiezy, ktory stwierdza:

Sam nieraz bylem swiadkiem, iz w pogrzebowej mowie dana przestroga, upo-
mnienie, nauka przez obecnych obrzedowi zaniesione byly do sasiednich wsi
i przez te znéw, ktéz moze wiedzie¢, jak daleko zostaly zaniesione [...]*".

Poréwnanie oracji drukowanych z zapisami etnograficznymi pozwala
réwniez stwierdzi¢, ze ostateczny ksztalt wygltaszanych tekstow zdeter-
minowany byl przede wszystkim ustnym sposobem ich wykonywania.
Z jednej strony wydaje sie to do$¢ oczywiste, poniewaz brak powszech-
nej umiejetnosci czytania wérdéd mieszkancow XIX-wiecznej wsi polskiej
sprawial, iz korzystanie z drukéw bylto dos¢ trudne i ograniczone, a i same
druki nie docieraly zapewne wszedzie. Z drugiej jednak strony réwniez
pozniejsze, XX-wieczne zapisy poswiadczaja duzy stopienn wariantyw-
nosci tekstow, co dowodzi tego, ze w wigkszosci przypadkéw mowcy nie
postugiwali sie drukowanym wzorem bezposrednio w czasie wyglaszania
egzorty badz tez nie trzymali sie sztywno tego wzorca. W tym kontekscie
szczegOlnie interesujgca jest analiza poréwnawcza wspomnianych wczes-
niej wariantéw zapisanych przez Federowskiego oraz tekstow drukowa-
nych. Pierwszy wariant - jak sygnalizowalem - pod wzgledem tresci oraz
kompozycji dos¢ wiernie nasladuje tekst druku Zygmunta Jelenia z Tar-
nowa. Mozemy tu jednak zaobserwowac trzy rodzaje charakterystycznych

2 Praktyki wydawnicze typowe dla oficyn jarmarczno-odpustowych opisywalem szcze-
gotowo w ksigzce Straszna zbrodnia rodzonej matki. Polskie piesni nowiniarskie na
przetomie XIX i XX w., Torun 2010, s. 79-103.

2t Krotkie mowy pogrzebowe ku nauce i zbudowaniu wiernych stuzgce z rozkazu biskupa
dyecezyi konstancyeniskiej po niemiecku napisane przez ksiedza proboszcza Steiner i na
jezyk polski z czwartego wydania przetozone przez X. Rzewuskiego nauczyciela religii
w szkotach rzgdowych, Warszawa 1845, s. 4.
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przeksztalcen. Pierwsze dotyczg drobnych modyfikacji kompozycyjnych
(jeden z moduléw tresciowych umieszczony zostaje w innym miejscu, po-
jawiaja sie niewielkie uzupelnienia), drugie odnoszg si¢ do dos¢ istotnych
zmian w zakresie leksyki, trzecie wreszcie polegaja na wprowadzaniu licz-
nych skrotéw. Tendencje te dobrze ilustruje zaprezentowane zestawienie
dwdch analogicznych fragmentéw tekstow.

Zyczylbym sobie wam zgromadzonym przedlozy¢, jakie macie prowadzi¢ zy-
cie spokojne wedltug przykazania Boskiego. Pismo Sw. méwi: ,,Kochaj Pana
Boga Twego, a blizniego swego jak siebie samego”

Ewangelia $w. méwi: ,,Jaka miarka wy namierzycie, taka i wam odmie-
rza¢ beda i jesli wy darujecie krzywde blizniemu, i wam bedzie darowane”.
Kazdy czlowiek powinien pamietaé na te stowa, ktére méwi codziennie w pa-
cierzu, wolajac do Boga: ,,Odpus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy
naszym winowajcom”%,

Przy tem ostatnim wyprowadzeniu brata nasego, powiem wam, jak macie
prowadzi¢ zycie spokojne, aby zastuzy¢ na zbawienie. Kochaj Pona Boga twe-
go ze wsyckiego serca, a blizniego swego jako siebie samego. Jako miaro wy
namierzacie, tako miaro wam odmierza¢ bedo. Jezeli wy darujecie krzywde
blizniemu i wam bedzie darowano. Kozdy ctek powinien bacy¢ na te stowa,
ktére méwi codziennie w pacierzu: odpus¢ nam nase winy, jako i my odpu-
scamy winowajcom?®.

Inaczej rzecz przedstawia si¢ w przypadku drugiego ze wspomnianych
zapiséw Federowskiego. Jego zwigzek z drukiem ,chelminskim” polega
na wykorzystaniu jedynie pewnych fragmentéw tekstu, ktére poddane
zostaja do§¢ powaznemu przetworzeniu, albo na czerpaniu z tego zrodla
jedynie motywow tre$ciowych, ktorym moéwca nadaje nowy ksztalt jezy-
kowy. Calos¢ jest zarazem uzupelniana o do$¢ obszerne partie, ktorych
w ogole brak w pierwowzorze (nie da sie wykluczy¢, ze ich zrodtem jest
inne wydawnictwo). Przytoczone fragmenty pokazujg stopien oraz cha-
rakter przeksztalcen, jakim w tym wypadku ulega tekst drukowany w wy-
konaniu ustnym.

O $mierci nie respektujaca na honory szlacheckie, ale za réwno bierzesz pana
z ubogim chlopkiem, ktoz ci sie wymowi? Nie wymowi nikt, $mier¢ drzwi

2 W. Jostowa, dz. cyt., s. 112.
# M. Federowski, dz. cyt., s. 136.
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zelazne w bramach wylamuje, do potentatéw $miele przystepuje, z rak kro-
lewskich wszystko rzuca w bloto, perly i ztoto. Smieré na cesarskie nadchodzi
patace, jak chce nadchodzi¢ we drzwi nie kolace, i w patacach sie¢ cesarz nie
osiedzi, $mier¢ go nawiedzi*.

Oj, ta $mier¢ strasna, zabijajoca, nie respektujoca, $mier¢ na honory $lachec-
kie nie dba, nie zna prawa zadnygo, bierze $lachcica, bierze cleka bidnego,
ktoz sie wymow? Krdl zlotem sie nie oplaci, do ksiozyncia $rybta nie przyj-
muje, od ponéw magnatéw i §lachty pieniodzy nie w nicem nie rachuje, a od
ubogiego chlopa prosba nie skutkuje. Smieré nachodzi kréleskie i ksiozynce
zamki; jak ma nadchodzi¢, we drzwi nie kotace, $mier¢ w bramach kréleskich
wrota zelazne wytemuje, do potyntatow $miele przystepuje®.

Omowione przyklady oraz pozostale zapisy oracji pogrzebowych pocho-
dzace z przekazow ustnych pozwalajg postawic teze, Ze wykonawcy w cza-
sie wyglaszania egzorty postugiwali si¢ charakterystyczng technika kom-
pozycji oralnej*. W wigkszos$ci przypadkow nie odtwarzali wigc gotowe;j
przemowy z pamieci, ale komponowali ja ,na goraco’, wykorzystujac
pewien zestaw statych elementéw (ogdlnych sktadnikéw tresci, obrazéw,
stalych formul stownych).

Wspomniana informacja o réznym wynagradzaniu oratoréw w zalez-
nosci od ich umiejetnosci wskazuje wyraznie, iz nawet wtedy, gdy w uzy-
ciu znajdowat si¢ wzér drukowany, traktowano go jako pewien schemat,
ktorego przeksztalcanie i uzupelnianie byto jak najbardziej pozadane. Ce-
niony przez odbiorcow moéwca potrafit dostosowaé swg przemowe do
konkretnych okolicznosci, musial wiec w istocie posiada¢ zdolno$¢ im-
prowizacji, polegajaca badz to na szybkim ukladaniu tekstu na podsta-
wie pewnego repertuaru stalych obrazéw i wyrazen stownych, badz tez
na swobodnym i elastycznym postugiwaniu sie ewentualnym gotowym
wzorcem.

Jak dalece tre§¢ mowy pogrzebowej mogta by¢ oryginalna i wigza¢ si¢
z osoba zmarlego, jego Zyciem i sytuacjg rodzinng, pokazuje jeden z now-
szych zapisow oracji, wygloszonej na pogrzebie, ktory odbyt sie w 1965 r.

# Exorta nad umartym [b.rm.w.]. Druk ze zbioréw Ksigznicy Kopernikanskiej w Toru-
niu, sygn. WF 1995.

» M. Federowski, dz. cyt., s. 141.

% A. Brzozowska-Krajka, W. Krajka, Folklorowy model tworzenia - teoria kompozycji
oralnej, LL 1994, nr 4/6.
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Proécz tradycyjnych motywow oraz formut spotykanych juz w przekazach
XIX-wiecznych pojawia si¢ tu cho¢by fragment nastepujacy:

Zegnam cie, mdj bracie, m6j Felus kochany,
ty$ z Armig Andersa szte$ niepokonany.

We Francji - Bog tobie wszystko powiadomi,
sen tobie si¢ przysni i ci uzmystowi,

ze brat twoj rodzony kochat cie¢ nad zycie

i po wojnie czekat na twoje przybycie.

Nie twoja to wina, ze§ nie przy rodzinie,

Da Bog, spotkamy si¢ na Jozafata Dolinie?.

Forma wiejskich oracji pogrzebowych byta zréznicowana. Mialy one po-
sta¢ zaréwno wierszowana, jak i prozatorska, przy czym czesto byta to pro-
za czg$ciowo rymowana. Obok moéw stosunkowo diugich, zawierajacych
obrazowe opisy sytuacji zmarlego, pouczenia dla zyjacych oraz wezwa-
nia modlitewne, wyglaszano takze proste podzigkowania za uczestnictwo
w pogrzebie oraz krotkie prosby o wybaczenie zmartemu jego win. W ma-
teriatach Oskara Kolberga z Mazowsza Le$nego znajdujemy opis sytuacji,
w ktorej pozegnalna przemowa sprowadza si¢ do dwdch formut: najpierw
jeden ze starszych krewnych zmarlego zwracat si¢ do pozostatych: ,Dusa
ta was prosi, azebyscie jej darowali i przebacyli wszystko w cem wam si¢
zastuzyla na zle, wszystkie jej wele (wzgledem) was winy i krzywdy wase,
jekie-$cie mogli od niej doznac. Cy jej przebacacie, cy jej tego nie pamieta-
cie?”. W odpowiedzi zgromadzeni na pogrzebie wyglaszali wspolnie zda-
nie: ,Nie pamietamy jej w cem si¢ nam zle zastuzyla ta dusa, nie mamy
do niej zadnej zlosci’, po czym kazdy indywidualnie dodawal formule:
»Niech $pi z Bogiem!”, ,Niech ma odpocynek wiecny!” lub ,,Niechajby ja-
snos¢ boska ogladata!™,

Prosba o przebaczenie zmarlemu win byla centralnym skfadnikiem
niemal wszystkich oracji. W obszerniejszych tekstach miala ona posta¢
dos¢ rozbudowana, méwca przekonywal stuchaczy, przytaczajac rézne ar-
gumenty i odwolujac sie do Pisma Swietego czy tez codziennego pacierza.
Stwierdzal np. ,Ot6z mamy nauki i przyklady w Pi§mie Swietym - od-

Przemowa pogrzebowa wygloszona przez Jézefa Murawskiego na pogrzebie Antoniego
Dziettkowskiego, ojca kilkanasciorga dzieci w 1965 roku, podal Jozef Murawski, syn,
,Wedrowiec” 2002, nr 1, s. 7.

# DWOK, t. 26, s. 94-95.
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pus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom, kto-
re to stowa si¢ méwi” albo ,,Oto Pan Chrystus powiada: kto z was nie da-
ruje, to moze i ja mu nie daruj¢”*. Czgsto wykorzystywanym elementem
perswazyjnym bylo tez przypomnienie, iz kazdy z obecnych znajdzie si¢
kiedy$ w takiej sytuacji, jak zmarly: , Nie zabac cteku o tem, ze i na ciebie
przyndzie ten termin strasliwy, bdj sie Boga tego, ktory cie stworzyl, bo cie
Ten sadzi¢ bedzie, nie badz serca skalistego, ale badz taskawy na blizniego
twego”*. Z prosba o darowanie win potaczone byty nierzadko przeprosiny
kierowane przez oratora do osob, ktére zmarty mégl za zycia skrzywdzié.
Moéweca zwracal si¢ przy tym zaréwno ogdlnie do wszystkich zgromadzo-
nych, jak i po kolei do poszczegdlnych uczestnikéw pogrzebu: zony, dzie-
ci, braci i sidstr, sgsiadow itd. Niekiedy prosby i wyrazy skruchy kierowa-
ne byly réwniez do Boga, a takze poszczegdlnych elementéw kosmosu:

Daruj i ty sam, Panie Boze. Moze on ciebie na spowiedzi $wietej obrazit, albo
moze komunia $wietg niegodnie przyjal. Daruj i ty stonce z ksienzycem. Da-
rujcie obloki niebieskie. Daruj i ty ziemia §wieta, co na sobie jego nosita. Da-
rujcie wszystkie miejsca, na ktérych z jego przyczyny zle uczynki popetnione
byty'.

Drugim, bardzo istotnym skladnikiem méw pogrzebowych byly stowa
pozegnania i podzigkowania, ktére w imieniu zmarlego wypowiadal ora-
tor. Stowa te kierowane byty do pozostatych przy zyciu (rodziny, sasiadow,
przyjaciot), ale czesto w pozegnaniu tym uwzgledniano takze rézne aspek-
ty czy elementy wiejskiego zycia (przede wszystkim gospodarki), a nawet
podstawowe elementy kosmosu, takie jak stornce, ziemie czy wode. W ta-
kich przypadkach wyraznie zaznaczata sie charakterystyczna dla ludowe-
go $wiatopogladu koncepcja jednosci czlowieka i otaczajacego go swiata™.

Dzigkuje ci ziemio $wieta, ktéras go nosila; dziekuje ci stonce $wiete, kto-
re§ go ogrzewalo; dzigkuje ci wodo $wieta, ktéras mu ducha w pragnieniu
wskrzeszala. Po raz ostatni dziekuje ci najukochansza zono, za twoje wszyst-
kie trudy i mozoly, ktore$ poniosta przez caly ciag jego zycia, tak za jego zdro-

» Przemowa pogrzebowa Stanistawa Grudzickiego, s. 6.

% M. Federowski, dz. cyt., s. 137.

3 J. Adamowski, J. Doda, H. Mickiewicz, dz. cyt., s. 276.

32 Zob. J. Bartminski, ,Niebo si¢ wstydzi”. Wokét ludowego pojmowania tadu swiata, [w:]
Kultura, literatura, folklor, red. M. Graszewicz, J. Kolbuszewski, Warszawa 1988.



Oracje pogrzebowe na dawnej wsi polskiej 27

wia, jak i za choroby. I wam pozostale dzieci, bracia i siostry, za wasze lzy
dziekuje, ktoremiscie skrapiali te ziemie przy jego $miertelnem tozu w ostat-
nia godzing®.

Zegna sie z tobo, wy stonecko, misioc i gwiazdy, ach! juz, juz jemu wiecy
$wieci¢ nie bedziecie. Zegna sie juz z wami $.p. NN wy lasy, wody, gory, skaly,
bo¢ juz was widzie¢ nie bedzie; zegna was pola, sady, i drogi, bo juz po was
chodzi¢ nie bedzie*.

Bywajta mi zdrowe na zawse plugi, stogi i me progi,
Szyckie bracia, psyjaciele, tujki i stryjki®.

Zegnam ci¢ najmilszy méj $wiecie wesoly,
Niebieskie planety i trunkowe stoly,

Zegnam was zabawy, swa doczesng mlodogé,
Bo juz na tym $wiecie mam wszystkiego zados¢.
Zegnam was ptaszeta i wy ryby plodne,

gory, rzeki lasy i kamienie chlodne,

zbliza si¢ godzina mojego rozstania,

juz ide do grobu, do wiecznego spania®.

Obok przeprosin i pozegnania zmartego, ktore stanowity centralne i ob-
ligatoryjne elementy tradycyjnych wiejskich oracji pogrzebowych, w do-
stepnych tekstach da si¢ wskaza¢ jeszcze siedem innych typowych kompo-
nentéw tresciowych, a mianowicie:

1. Uzasadnienie roli oratora. Zmarty chcialby si¢ pozegna¢ z zyjacy-

mi, prosi¢ ich o wybaczenie win, ale juz nie moze, wigc orator czyni to
W jego imieniu:

Swiety pamieci NN juz ostatni raz sie z nami wsyckiemi zegna, stowa prze-
moéwic nie moze, jeno prosi, aby przez usta moje te stowa byly do was prze-
mowione”.

33
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DWOK, t. 10, s. 220.

M. Federowski, dz. cyt. s. 134.

Z. Wierzchowski, dz. cyt., s. 183.

Przemowa pogrzebowa wygloszona przez Jozefa Murawskiego, s. 7.
M. Federowski, dz. cyt., s. 142.
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Lecz ta dusza NN [...] radaby si¢ z nami wszystkiemi pojednala, ale jezyk
kolem stangl i méwi¢ nie moze, tylko ja sie odzywam w jego miejscu do was*.

Lubo chciatby przeméwi¢, ale nie moze teraz do ciebie kochana zono, po-
zostale dzieci, bracia i siostry, 1 wszyscy przyjaciele, bo¢ juz usta zamkniete
zostaly, jezyk kolem stanal, oczy sie popekaly i zyly sie wyciagly. Tylko ja sie
odzywam w jego miejscu [...]%.

2. Nieodwracalno$¢ $mierci. Odejscie zmartego i pozegnanie z nim

jest ostateczne, do ponownego spotkania dojdzie dopiero w dniu Sadu
Ostatecznego:

Pocciwy i dobry byt czlowiek, brat nas §wiety pamieci, Jozwa, ktorego widzi-
my dzisoj w trumnie, odsed od nos na zawdy, zostawil wsycko, caty dobytek.
Posed na wie$ do sgsiadéw — wrdcit do chatupy, posed do kosciota — wrdcit,
do gminy, na jarmark i kady posed to wroécil, a tero odsed na tamten i juz
nikej nie wroci®.

[...] odchodze od was i nie zobacze si¢ z wami, chyba az na Jozafata Dolinie*’.

Bo¢ zaprawde powiadam wam, wierni chrzescijanie, ze juz si¢ z tym zmartem
nie zobaczemy, chyba juz na sad Boski, co i tam bedziemy rozlaczeni podlug
zastug naszych*.

3. Niepewno$¢ po$miertnych loséw duszy i strach przez sadem:

Takze i my tego nie mamy wiedzie¢, gdzie Pan Bog te dusze, tego swiezo
zmartego obrdci¢ moze. Bo jesli do czyszcza, to wota¢ tam éna bedzie: zmi-
tujcie si¢! Zmitujcie sie! Przynajmniej wy, moi przyjaciele, bo mnie reka Bo-
ska srodze dotyka®.

Teraz leka si¢ dusza twoja sadu straszliwego, jak zobaczy trybunatl boski. Be-
dziesz moze narzeka¢ na ojca, na matke, na starych i na calg familija. Bedziesz
mowié: o nieszczgsna matko, co$§ mnie porodzila, Zeby$ mnie byla w pierwszy

DWOK, t. 10, s. 220.

Tamze, s. 221.

T. Gajda, Znikajgce zwyczaje i wierzenia zwigzane ze Smiercig, ,,Polska Sztuka Ludowa”
1986, nr 1-2, s. 39.

Przemowa pogrzebowa Stanistawa Grudzickiego, s. 6.

DWOK, t. 10, s. 221.

Tamze.
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kapieli utopita. O nieszczesne cialo, co sobie dokazywato, wielkij dobro$ci na
$wiecie zadalo™.

4. Nietrwalto$¢ débr ziemskich:

Juz odchodze i nie biere nic z sobg, ino cztery deski i siedmior tokci szata, to
moja zaplata z tego tu mizernego $wiata®.

Przezyt ten $wiety pamieci Wojciech lat kilka, pracowot ze zono, z dziatkami,
co sily jego wystarcaly, ale na koniec wszystko opusci¢ musiol. Coz bierze ze
sobo, tylko trumne z $terych descek zlozono i $miertelno kosule, a niestety
i to wkrdtce w proch sie obrdci, bo Ponjezus powiedziol: ,,clowieku, z pro-
chus powstol i w proch sie obrdcis™.

5. Ulotnos¢ zycia i nieuchronnos¢ $mierci:

Czuwajcie, bo nie wiecie dnia ani godziny! Gdy cie od ladu porwie do sadu
$mier¢ z malej przyczyny, bo zyjesz kazdy czlowiecze na tym $wiecie, jak owa
trzcina na stawie prochem si¢ chwiejaca na wiosne, lecz gdy przychodzi czas
jesiennej pory, powstaje burza, obala ja i niweczy, tak i ciebie kazdy cztowie-
cze zyjacy, $mier¢ obali i zniweczy i wrzuci w ten ciemny grobowiec [...]¥.

Pamietoj clowiece, ze¢ na ciebie przydzie wkrotce ten termin strasliwy, boj sie
tego Pana, ktory cie stworzul, a bo on cie sadziul bedzie*.

Krotkie dni som clowieka, ani godziny nie wiymy, kie si¢ w proch rozsypiy-
my. Dzisiaj jes nase, jutro ani wiymy cyje®.

6. Nawotywanie pozostajacych na ,,tym $wicie” do poprawy Zycia:
Dobzy somsiedzi, somsiadki, kumy, kmotry, bracia, siostry i szyckie psyja-

ciele nie tustygujta na $mier¢ tego nieboscyka, nie placta, jeno wy poprawta
wase marne zycie®.
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Tamze, s. 79.

DWOK, t. 49, s. 542.

S. Cercha, Przebieczany, wies w powiecie wielickim, MAAIE 1900, t. 4, s. 166.
K. Synowiec, Obrzed pogrzebu, ,Orli Lot” 1926, nr 7, s. 108.

S. Cercha, dz. cyt., s. 166.

W. Jostowa, dz. cyt., s. 111.

Z. Wierzchowski, dz. cyt., s. 184.
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Przeto najmilsi zgromadzeni somsiedzi, somsiodki, kumotrowie, kumoski
oraz catom famielijo zegnom wos po roz ostatni i niech wos nie trwozy i nie
zatrwaza $mier¢ tego zmartego, a niech wom bedzie do poprawy zycia wasego
dalsygo®..

7. Podzieckowania dla zgromadzonych za przybycie i dopelnienie
ostatniej postugi oraz prosba o modlitwe za dusze¢ zmartego:

Dzigkuje wam jego imieniem ja mizerny ctowiek za to kwalebne krzescijan-
skie zgromadzenie przy tem lostatniem wyprowadzeniu tego zmartego Jana*.

I dzigkuje wom stokrotnie, zescie nie zatowali swoich krokéw, odprowadzi¢
zwloki jego do grobu ciemnego, bo cymze go obdarzymy na tak droge daleko™.

Dzigkuje i prosze was zarazem, prawowierni chrzescijanie i dobrego serca,
ze nie tylko dzis wnosmy modty za dusze zmarlg, aby$my jej wyjedna¢ mogli
krolestwo niebieskie, czego sobie i wam wszystkim zycze, w imie Ojca i Syna
i Ducha $wietego. Amen™.

Charakterystyczne dla wiejskich oracji pogrzebowych jest to, ze w wielu
przypadkach ich fragmenty (a niekiedy nawet cala mowa) wyglaszane sa
w pierwszej osobie. Stowa wypowiadane przez oratora sg wiec w istocie
stowami zmarlego, ktdry niejako znad grobu po raz ostatni zwraca si¢ do
swych krewnych i sgsiadow. Ten swoisty sposob konstruowania egzorty
sprawial, Ze mogla ona wywolywa¢ na stuchaczach wieksze wrazenie, sil-
niej ich wzruszaé, a co za tym idzie sprawiad, iz byli bardziej skorzy do
przebaczenia czy przyjecia pouczen. Ow pierwiastek emocjonalny odgry-
wal zreszta w ogole istotng role w wiejskich mowach pogrzebowych, za-
uwazalna jest w nich bowiem tendencja do przywolywania takich prawd
i obrazoéw, ktore mogly budzi¢ badz to strach (wizja sadu, opis wygladu
umartego, nieuchronnos$¢ $mierci), badz litos¢ i rozczulenie (wspomnie-
nie ziemskich zaje¢ zmarlego, czule stowa skierowane do Zony i dzieci,
strach przed sadem i wiecznym potepieniem). Swiadectwo reakcji stucha-
czy na takie wystgpienie znajdujemy w materialach Kolberga, ktory przy-
tacza nastepujacy opis:

1 S. Cercha, dz. cyt., s. 166.
2 S. Udziela, dz. cyt., s. 122.
> S. Cercha, dz. cyt., s. 165.
* DWOK, t. 10, s. 220.
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[...] prosza oratora wiejskiego [...], aby tenze Zegnajac w imieniu zmarle-
go krewnych przyjaciét i znajomych, nie pomingt wspomnienia ,,0 wotach,
ktéremi zmarly oral, o kréwce, ktéra go swem karmilta mlekiem, o owcach
co go przyodziewaly, o psie wiernym jego strozu, o koniku co go do kosciota
nosit, o pszczolce co go stodyczami poita, a nawet o ptugu i innych rolniczych
narzedziach”. Stuchacze rozczuleni takiemi obrazami, tem rzewniej placza
i zawodza, im dosadniej méwca rzecz swa prowadzi¢ i do ez poruszy¢ ich
umie. Proszony taki orator lub kaznodzieja wiejski (wowczas, gdy ksiadz nie
jest proszony) sam dopelnia eksportacji; zreszta ksigdz nie ponizyltby sie do
ubierania swojej mowy w podobne obrazki; zyskuje tym sposobem 6w ora-
tor wiecej nierdwnie sympatii i wieksze wznieca uwielbienie niz stuga Bozy,
ewangeliczne tylko gloszac nauki®.

Przedstawiony przekaz wskazuje zarazem na istote wspomnianej wczes-
niej réznicy miedzy gloszonymi przez ksiezy kazaniami pogrzebowymi
a oracjami wiejskich mowcow.

Probe czastkowej interpretacji wiejskich oracji pogrzebowych w szer-
szym kontekscie wierzeniowym podjat juz Jan Stanistaw Bystron, ktéry
w swej Etnografii Polski pisal:

Praktyki, ktore dzisiaj najczesciej sa thumaczone jako pozegnanie nieboszczy-
ka z chatg czy wsia, s3 zasadniczo wylaczeniem go ze spotecznosci domowe;j
czy gromadne;j. [...] Bardzo charakterystyczng forme ma to wylaczanie tam,
gdzie orszak pogrzebowy zatrzymuje sie u krzyza przydroznego na grani-
cy wsi i gdzie odbywa sie formalne pozegnanie nieboszczyka z obowigzko-
wa przemowsg pogrzebowa; nalezy przypuszczad, ze jest to przezytek z tych
czasow, kiedy zmarltych chowano na granicach, aby ich skutecznie wytaczy¢
z gromady™.

Tradycyjne wiejskie praktyki pogrzebowe byly typowymi obrzedami
przejscia, realizujacymi model opisany teoretycznie przez Arnolda van
Genepa®. Wiele dziatan podejmowanych w ramach tego rodzaju obrze-
dow, wiazalo sie wlasnie z zapewnieniem wspomnianej przez Bystronia
skutecznosci wylgczania jednostek z jednego stanu i wiaczania ich w drugi
stan. Bylo to szczegdlnie istotne w przypadku przejscia pomiedzy stanem
zycia i $mierci. W $wietle $wiatopogladu tradycyjnego miedzy $wiatem

* DWOK, t. 33, s. 183.

%6 J. S. Bystron, Etnografia Polski, Poznan 1947, s. 165.

7 A. van Gennep, Obrzedy przejscia. Systematyczne studium ceremonii, przel. B. Bialy,
Warszawa 2006.
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zmarlych i $wiatem zyjacych nie istniata bowiem ostra i nieprzekraczalna
granica, w zwigzku z czym dusze mogly w okreslonych okoliczno$ciach
powracac na ziemie i niepokoi¢ zyjacych. Celem obrzedu pogrzebowego
byto zredukowanie takiej ewentualno$ci do minimum. Chodzilo przy tym
zaréwno o to, by zmarlego skutecznie wylaczy¢ ze spotecznosci zyjacych,
jak i o to, by na trwale wiaczy¢ go w obszar ,tamtego $wiata’, by nie prze-
istoczyt sie w blgkajaca sie po ,,tym $wiecie” dusze, lecz dotaczyt do grona
spolecznosci dziaddw-przodkow, ktorzy tylko w $cisle okreslonych sytua-
cjach obrzedowych moga powraca¢ do swych dawnych siedzib®. Dlate-
go tez tak wazne bylo owo rytualne pozegnanie, w ktérym podkreslano
ostatecznos¢ rozstania i niemoznos$¢ ponownego spotkania. Nieprzypad-
kowo pozegnanie to odbywalo si¢ wlasnie w czasie przekraczania granic
tradycyjnego mikrokosmosu (prég domu, granice podworka, granica
wsi), czyli w momencie, gdy zmarly w istocie mial opuscic¢ ,,swoj swiat”
W tym kontekscie wyglaszanie egzorty mozna odczytywac jako przyklad
synkretycznej praktyki o podtozu magicznym. Chodzito tu bowiem nie
tylko o chrzescijanskie pojednanie, a tym samym zabezpieczenie si¢ przed
ewentualnymi powrotami duszy grzesznika domagajacej sie przebacze-
nia, ale takZe o zastosowanie pewnej odmiany magii jezykowej w celu
zmuszenia zmarlego do opuszczenia obszaru zamieszkiwanego przez zy-
jacych. Mamy tu zarazem do czynienia z przypadkiem celowego potego-
wania mocy dzialan magicznych. Mowe pozegnalng wygltaszano zawsze
na granicy, poniewaz w tego rodzaju miejscu o charakterze mediacyjnym
sifa sprawcza wypowiadanych stéw ulegala wzmocnieniu - wylaczanie ze
wspdlnoty bylo wigc skuteczniejsze®. Dodatkowym aspektem oracji byto
tez rytualne spowolnienie dziatan. W ludowych praktykach pogrzebo-
wych wyraznie odzwierciedla si¢ wierzenie, ze dusza zmartego mogtaby
nie nadazy¢ za zbyt szybko poruszajacym si¢ konduktem pogrzebowym,
a tym samym ,,przez przypadek” pozosta¢ na ,,tym $wiecie” Wazne byto
wigc, aby w newralgicznych momentach drogi z domu na cmentarz na
wszelki wypadek na chwile zatrzymac kondukt®. Zwyczaj wyglaszania

% Szerzej na ten temat pisalem w ksigzce Dziady. Rzecz o wedrownych zebrakach i ich
piesniach, Torun 2009, s. 19-37.
" Por. L. Stomma, Antropologia kultury wsi polskiej XIX w., Warszawa 1986, s. 156-166.
6 Z. Kupisinski, Smier¢ jako wydarzenie eschatyczne. Zwyczaje, obrzedy i wierzenia po-
rzebowe oraz zaduszkowe mieszkarnicow regionu opoczyriskiego i radomskiego, Lublin
& 24 poczyniskieg 24
2007, s. 207.
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oracji wymuszal takie zatrzymania, zarazem w pewien sposob wtornie je
uzasadniajac (pozegnanie zmarfego) i nadajac im znaczenia chrzescijan-
skie (odpuszczenie win, pojednanie).

Inny aspekt oracji zwigzany byt ze szczegolnym statusem, jaki posia-
dat zmarly w czasie ceremonii pogrzebowej. Nie nalezat juz do Zywych,
nie byl jednak tez jeszcze obrzedowo wlaczony do spotecznosci ,,tamtego
$wiata”. Jego dusza — jak wierzono - caly czas przebywata w poblizu ciafa®'.
Znajdowal sie wiec w typowej sytuacji liminalnej, ktérej w wyobrazeniach
tradycyjnych przypisywano silne wlasciwosci sakralne oraz swoistg ,,moc
rytualng™®. W tym kontekscie egzorta, ktdra — jak wcze$niej wspomniano —
byta czgsto formutowana w pierwszej osobie jako stowa zmartego kiero-
wane do Zyjacych, nabierata dodatkowych znaczen. Mogta by¢ traktowa-
na jako przekaz sakralny o szczegdlnej mocy. Zawarte w niej przestrogi
i pouczenia formulowane byly bowiem nie na podstawie zwyktej wiedzy
dostepnej ludziom zyjacym, ale jako efekt do$wiadczen pochodzacych
juz czesciowo z ,tamtego Swiata”. W takiej perspektywie inng wage mialy
réwniez prosby o darowanie win. Nie formulowal ich juz maz, ojciec czy
sasiad, ale osoba potrzebujaca obrzedowej opieki ze wzgledu na granicz-
ng sytuacje, w jakiej si¢ znajdowata. Niespelnienie takich présb mogtoby
bowiem skutkowa¢ powaznymi i niebezpiecznymi konsekwencjami w po-
staci swego rodzaju ,,zemsty zmartego” Ujmujac rzecz precyzyjniej, bez
rytualnego spelnienia owych présb obrzed przejscia nie bylby w pelni za-
koniczony, co skazywaloby zmartego na stan zawieszenia pomiedzy ,,tym”
a ytamtym” $wiatem. Powszechnie wierzono, ze kto$, kto pozostawil na
ziemi jakie$ ,,nie do konca zalatwione sprawy”, mogt wracac i niepokoi¢
zyjacych, czemu nalezalo skutecznie zapobiega¢, stosujac okreslone prak-
tyki obrzedowe®. Oczywidcie nie mozna tu réwniez zapominac o chrze-
$cijaniskim aspekcie takich praktyk. Pojednanie z bliznimi bylo jednym
z uczynkow otwierajacych droge do zbawienia. Jesli nie nastgpilo ono za
zycia, prébowano jako$ temu zaradzi¢ i pojedna¢ si¢ ze zmartym juz po
jego $mierci. Wizja wiecznego potepienia poruszala najbardziej zacie-
tych - nikomu nie Zyczono takiego losu.

' Tamze, s. 185.

62 V. Turner, Proces rytualny. Struktura i antystruktura, przel. E. Dzurak, Warszawa 2010,
s. 121-124.

A. Kowalska-Lewicka, Zmarli sg wsréd nas. O obcowaniu zmartych z zyjgcymi, ,Rocz-
nik Muzeum Etnograficznego w Krakowie” 1994, t. 9, s. 23-25.

63



34 Czeé¢ 1. W strone przesztosci

Na koniec warto zwrdci¢ uwage na jeszcze jeden wazny aspekt ora-
cji pogrzebowych. Oto6z jak wiadomo, okres od momentu zgonu do po-
chowania zmarlego wypelniony byl czynno$ciami rytualnymi, z ktérymi
wigzaly si¢ réznego rodzaju formuly stowne, lamenty, modlitwy i piesni.
W czasie nocnego czuwania przy zwlokach zwykle podawano jakis po-
czgstunek (niekiedy takze alkohol), zazywano tabake, palono papiero-
sy, w przerwach miedzy pie$niami czy modlitwami prowadzono rozmo-
wy*. Wyprowadzaniu trumny z domu oraz konduktowi pogrzebowemu
réwniez towarzyszyly $piewy, przemowy oraz inne odglosy (np. stukanie
trumng o prég domu). Po raz kolejny obserwujemy tu wigc swoisty para-
doks charakterystyczny dla sytuacji liminalnej. O ile bowiem w wyobra-
zeniach tradycyjnych $mier¢ byta powszechnie kojarzona z cisza, o tyle
w sytuacji samego obrzedu pogrzebowego cisza nie byla bynajmniej sta-
nem pozadanym i nalezalo ja w jaki$ sposob zapelni¢. Mamy tu wiec
w istocie do czynienia z pewna specyficzng forma rytualnego hatasu. Glo-
$ne lamenty, zbiorowe modlitwy oraz $piewy, a takze omawiane oracje po-
grzebowe pelnily rowniez funkcje apotropeiczna - odstraszaly zle duchy,
na ktorych dzialanie zmarly byt szczegélnie narazony jako osoba znajdu-
jaca sie w sytuacji mediacyjnej. Oczywiscie nie mozna zapominac, ze owe
magiczne, przedchrzescijanskie i niejawne znaczenia tych praktyk wspot-
istniaty z ich sensami spotecznymi i chrzescijanskimi ujawnianymi wprost
w samych tekstach oracji lub w wypowiedziach mieszkancéw wsi zanoto-
wanych przez etnograféw. Stowa méwione i $piewane przez uczestnikow
pogrzebu miaty bowiem takze bardzo istotny ludzki wymiar i $wiadczyly
po prostu o tym, ze zmarly nie byl obojetny wiejskiej spotecznosci, ktora
wyrazala zal po jego odejéciu i chciala go godnie pozegna¢. Godne poze-
gnanie nie moglo za$ odbywa¢ sie w milczeniu. Swiadectwo takich prze-
konan przynosi refleksja Jozefa Murawskiego, wspolczesnego $piewaka
pogrzebowego z Suwalszczyzny, ktory stwierdza:

Kiedy obserwuje w miastach pogrzeby, takie na poziomie, europejskie, w eks-
kluzywnych domach pogrzebowych, stysze ten obledny ,krzyk ciszy”, przy-
pomina mi si¢ wtedy przeklenstwo, ktére spotykato sie na wsi: a bodajby po
tobie nawet pies nie zaszczekal®.

6 Zob.: ]. Perszon, Na brzegu zycia i Smierci. Zwyczaje, obrzedy i wierzenia pogrzebowe
i zaduszkowe na Kaszubach, Lublin 1999, s. 208; Z. Kupisinski, dz. cyt., s. 194-195.
% J. Murawski, dz. cyt., s. 5.
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Przeprowadzona w niniejszym szkicu analiza wiejskich oracji pogrzebo-
wych prowadzi do wniosku, ze mimo literackiej genezy oraz wyraznego
zwigzku z tekstami drukowanymi byly one niewatpliwie gatunkiem tra-
dycyjnego folkloru stownego, ktéry w wielu regionach Polski stanowit
dawniej wazny i integralny element zespotu obrzgdowych praktyk zwigza-
nych ze $miercig i pogrzebem. Charakterystyczne jest przy tym, ze chrze-
$cijaniskie w swej genezie i wymowie tresci zawarte w egzortach dobrze
komponowaly si¢ z przedchrzescijanskimi wierzeniami na temat $mier-
ci i zmartych. Tym samym omawiane tu teksty sg typowym dla polskiej
kultury ludowej przejawem synkretyzmu religijnego. Pelnily one bowiem
zroznicowane funkcje, na poziomie jawnym odnoszac si¢ do koncepcji
chrzescijanskich i pewnych ogdlnych zasad wspdlzycia spolecznego, na
poziomie niejawnym za$ stanowiac funkcjonalny ekwiwalent formul
i praktyk magicznych.



1-4.  Druk ulotny zawierajacy tekst oracji pogrzebowej












